MINUTE N° 8428

Du 30.11.2023

ACTE AUTHENTIQUE / OFFENTLICHE URKUNDE

Proces-verbal

de I'assemblée générale ex-

traordinaire

de la société

Protokoll

tiber die ausserordentliche

Generalversammlung

der

Tornos Holding AG
(Tornos Holding S.A.) (Tornos Holding Ltd.)

CHE-101.020.773

avec siége a Moutier

Lieu : Moutier, Rue Industrielle 111

KRR

mit Sitz in Moutier

Ort : Moutier, Rue Industrielle 111

Me Max-Olivier NICOLET, notaire
inscrit au Registre des notaires du canton de Berne
avec Etude a Bienne, La Neuveville et Tramelan

certifie

OUVERTURE / CONSTATATIONS

Monsieur Francgois Frété, de et a La
Neuveville, président du Conseil d'ad-
ministration, ouvre la présente as-
semblée générale a 15.00 heures.

Les décisions de l'assemblée géné-
rale font I'objet du présent acte nota-
rié, faisant office simultanément de
procées-verbal. Un autre procés-verbal
n'est pas tenu.

Le président désigne comme scruta-
teurs les employés de sharecomm ag,
société responsable du registre des
actions, sous la supervision de M.
Stefan Saladin.

Me Roland Schweizer, notaire a Mou-

erkléart

EROFFNUNG / FESTSTELLUNGEN

Herr Francois Frété, von und in La
Neuveville, Prasident des Verwal-
tungsrates, eroffnet die Generalver-
sammlung um 15.00 Uhr.

Die Beschlusse der Generalversamm-
lung sind Gegenstand der vorliegen-
den offentlichen Urkunde, die gleich-
zeitig als Protokoll gilt. Ein weiteres
Protokoll wird nicht gefiuhrt.

Der Vorsitzende ernennt als Stimmen-
zahler die Angestellten von
sharecomm ag, die fur das Aktienre-
gister zustadndige Gesellschaft, unter
der Aufsicht von Herrn Stefan Saladin.
Herr Roland Schweizer, Notar in Mou-
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tier, agit en qualité de représentant in-
déependant des droits de vote.

Le président constate :

que l'assemblée générale a été convo-

quée conformément aux art. 8 et 35

des statuts :

- par lettre du 26 octobre 2023, con-
tenant l'invitation a 'assemblée gé-
nérale, aux actionnaires inscrits au
registre des actions

- par publication dans la Feuille offi-
cielle suisse du commerce du 27 oc-
tobre 2023.

que la convocation a I'assemblée gé-
nérale a ainsi été faite conformément a
la loi et aux statuts et que I'assemblée
de ce jour est habilitte a prendre les
décisions portées a I'ordre du jour.

Le président informe que, sur le capi-
tal-actions total inscrit au registre du
commerce de CHF 19'877'671.00, di-
visé en 19'877'671 actions nomina-
tives de CHF 1.00 valeur nominale, et
selon le contréle d'entrée a la pré-
sente assemblée générale de ce jour,

16'820'122 actions nominatives sont
directement ou indirectement repré-
sentées a 'assemblée générale de ce
jour, représentant une valeur nomi-
nale totale de CHF 16'810'122.00,
soit 84.62% du capital-actions de
CHF 19'877'671.00

la majorité qualifiée de %/; des actions
représentées correspond a
11'213'415 voix.

le représentant indépendant Me Ro-
land Schweizer représente
16'603'773 actions

aucun représentant dépositaire n'est
présent.

8.

tier, fungiert als unabhangiger Stimm-
rechtsvertreter.

Der Vorsitzende stellt fest:

= dass die Generalversammlung gemass

Art. 8 und 35 der Statuten einberufen

wurde:

- mit Brief vom 26. Oktober 2023, der
die Einladung zur Generalversamm-
lung enthalt, an die im Aktienregister
eingetragenen Aktionare

- durch Veréffentlichung im Schweize-
rischen  Handelsamtsblatt vom
27. Oktober 2023.

dass die Einberufung der Generalver-
sammlung somit in Ubereinstimmung
mit dem Gesetz und den Statuten er-
folgt ist und dass die heutige Versamm-
lung berechtigt ist, die auf der Traktan-
denliste aufgeflhrten Beschlisse zu
fassen.

Der Vorsitzende informiert, dass in Be-
zug auf das im Handelsregister einge-
tragene Aktienkapital von insgesamt
CHF 19'877'671.00, eingeteilt in
19'877'671 Namenaktien zu je
CHF 1.00 Nennwert, und gemass der
Eintrittskontrolle an der heutigen Ge-
neralversammliung,

an der heutigen Generalversammlung
direkt oder indirekt 16'820'122 Na-
menaktien mit einem Gesamtnenn-
wert von CHF 16'820.°122.00 vertre-
ten sind, was 84.62% des Aktienkapi-
tals von CHF 19'877'671.00 ent-
spricht;

die Zweidrittelmehrheit der vertrete-
nen Stimmen liegt bei 11'213'415
Stimmen;

der unabhangige Stimmrechtsvertre-
ter Herr Roland Schweizer 16'603'773
Aktien vertritt;

kein Depotvertreter anwesend ist.
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7. Le président constate enfin que I'as-
semblée générale extraordinaire de
ce jour peut délibérer valablement sur
les points portés a I'ordre du jour.

Aucune opposition n'est formulée contre
ces constatations.

e DECISION DE FUSION

1. Constatations

Le président constate que la procédure
suivante a été respectée :

= Contrat de fusion

La société Tornos Holding S.A. (société
transférante) et la société Starrag Group
Holding AG (société reprenante) ont con-
clu le 25 octobre 2023 un contrat de fu-
sion.

= Rapport de fusion

Le rapport de fusion a été établi le 25 oc-
tobre 2023, signé par les conseils d’admi-
nistration des deux sociétés.

= Rapport de vérification

Le rapport de vérification a été établi
PricewaterhouseCoopers AG, a Saint-
Gall, sur mandat des deux sociétés con-
formément a I'art. 15 al. 1 LFus.

* Droit de consultation des actionnaires
Le contrat de fusion, le rapport de fusion,
le rapport de révision, les comptes et rap-
ports annuels des trois derniéres années
et les rapports semestriels et comptes in-
termédiaires au 30 juin 2023 ainsi que la
brochure destinée aux actionnaires ont été
mis a disposition depuis le 26 octobre
2023 au siége de la société et ont pu en
outre étre consultés en ligne sur https://in-
vestors.tornos.com, en conformité au droit
de consultation conformément a l'art. 16
LFus.

= Consultation des travailleurs

Le président informe I'assemblée générale
que la société Tornos Holding S.A. n'em-
ploie aucun travailleur. Pour cette raison,

7. Der Vorsitzende stellt schliesslich fest,
dass die heutige ausserordentliche
Generalversammlung Uber die Trak-
tanden gultig beschliessen kann.

Gegen diese Feststellungen wird kein Wi-
derspruch erhoben.

e FUSIONSBESCHLUSS

1. Feststellungen

Der Vorsitzende stellt fest, dass folgendes
Verfahren eingehalten worden ist:

= Fusionsvertrag

Die Tornos Holding AG (Ubertragende Ge-
sellschaft) und die Starrag Group Holding
AG (Ubernehmende Gesellschaft) haben
am 25. Oktober 2023 einen Fusionsver-
trag abgeschlossen.

= Fusionsbericht

Der Fusionsbericht wurde am 25. Oktober
2023 erstellt und von den Verwaltungsra-
ten beider Gesellschaften unterzeichnet.

= Profungsbericht

Der Prifungsbericht wurde von Pricewa-
terhouseCoopers AG, St. Gallen, im Auf-
trag der beiden Gesellschaften gemass
Art. 15 Abs. 1 FusG erstellt.

» Einsichtsrecht der Aktionare

Der Fusionsvertrag, der Fusionsbericht,
der Prufungsbericht, die Jahresrechnun-
gen und Jahresberichte der letzten drei
Geschéftsjahre und die Halbjahresbe-
richte  und Zwischenabschlisse per
30. Juni 2023 sowie die Aktionarsbro-
schiure lagen seit dem 26. Oktober 2023
am Sitz der Gesellschaft auf und waren
ausserdem online Uber https://inves-
tors.tornos.com abrufbar, womit das Ein-
sichtsrecht gemass Art. 16 FusG gewahrt
wurde.

= Konsultation der Arbeitnehmer
Der Vorsitzende informiert die Generalver-
sammlung, dass die Tornos Holding AG
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une consultation au sens de I'art. 28 LFus
n’est pas nécessaire.

2. Bases

Le président communique a l'assemblée
les documents suivants:

a) le contrat de fusion du 25.10.2023;

b) le rapport de fusion commun du conseil
d'administration de Tornos Holding
S.A. et du conseil d'administration de
Starrag Group Holding AG du
25.10.2023;

c) le rapport de vérification de Pricewater-
HouseCoopers AG a St-Gall du 25 oc-
tobre 2023.

Se basant sur le contrat de fusion, il ex-
plique brievement les raisons et le dérou-
lement de celle-ci et donne connaissance
du contenu essentiel du rapport de vérifi-
cation. Il constate qu'aucune modification
importante de la fortune des sociétés par-
ticipant a la fusion n'est intervenue depuis
la conclusion du contrat de fusion.

Le président rappelle que la décision de
fusion doit réunir les deux tiers des voix re-
présentées a l'assemblée générale et la
majorité absolue des valeurs nominales
des actions représentées.

3. Proposition a 'assemblée géné-
rale

Le conseil d’administration propose d'ap-
prouver la fusion de Tornos Holding S.A.
(en tant que société transférante) avec
Starrag Group Holding AG (en tant que so-
ciété reprenante) et, par conséquent, le
contrat de fusion du 25 octobre 2023.

Aprés soumission de ces propositions au
scrutin ouvert a 'assemblée générale, le
président constate :

keine Arbeitnehmer beschaftigt. Aus die-
sem Grund ist eine Konsultation gemass
Art. 28 FusG nicht erforderlich.

2. Grundlagen

Der Vorsitzende legt der Versammilung fol-
gende Dokumente vor:

a) den Fusionsvertrag vom 25.10.2023;

b) den gemeinsamen Fusionsbericht des
Verwaltungsrates der Tornos Holding
AG und des Verwaltungsrates der
Starrag Group Holding AG vom
25.10.2023;

c) den Prifungsbericht der Pricewater-
houseCoopers AG in St.-Gallen vom 25
Oktober 2023.

Er erldutert anhand des Fusionsvertrags
kurz die Grunde und den Ablauf der Fu-
sion und fasst den wesentlichen Inhalt des
Priufungsberichts zusammen. Er halt fest,
dass seit dem Abschluss des Fusionsver-
trags bei keiner der beteiligten Gesell-
schaften wesentliche Anderungen im Ver-
mogen eingetreten sind.

Der Vorsitzende weist darauf hin, dass der
Fusionsbeschluss zwei Drittel der bei der
Generalversammlung vertretenen Stim-
men und die absolute Mehrheit der Nenn-
werte der vertretenen Aktien auf sich ver-
einigen muss.

3. Antrag an die Generalversamm-
lung

Der Verwaltungsrat beantragt, die Fusion
der Tornos Holding AG (als Ubertragende
Gesellschaft) mit der Starrag Group Hol-
ding AG (als Ubernehmende Gesellschaft)
und demzufolge den Fusionsvertrag vom
25. Oktober 2023 zu genehmigen.

Nachdem diese Antrage der Generalver-
sammlung zur offenen Abstimmung vorge-
legt wurden, stellt der Vorsitzende fest:
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e 16'540'411 voix pour
e 39'800 voix contre
e 199'911 abstentions

Les propositions sont ainsi acceptées.

e DIVERS

Le président informe 'assemblée générale
que le conseil d’administration doit requé-
rir 'inscription de cette décision de fusion
au registre du commerce.

Le président informe I'assemblée générale
que la fusion déploie ses effets dés son
inscription au registre du commerce et que
la radiation de la société Tornos Holding
S.A. est inscrite au registre du commerce
le méme jour.

e DISPOSITIONS FINALES

1. Cléture de 'assemblée

Le président cloture 'assemblée générale
a 16.00 heures.

2. Piéces justificatives/Annexes

Un exemplaire du contrat de fusion et un
exemplaire du rapport de fusion sont an-
nexés en copie au présent acte.

3. Expéditions

Le présent acte est expédié en deux
exemplaires sur papier a destination du
registre du commerce et de la société.

Le notaire soussigné a assisté personnel-
lement a l'assemblée générale tenue &
Moutier.

L’instrumentation a eu lieu dans les locaux
de la société a Moutier, Rue Industrielle
111, le trente novembre de I'an deux mil
vingt-trois.

16'540'411 Stimmen dafur
39'800 Gegenstimmen
199'911 Enthaltungen

Die Antrage sind somit angenommen.

e VERSCHIEDENES

Der Vorsitzende informiert die Generalver-
sammlung, dass der Verwaltungsrat die-
sen Fusionsbeschluss zur Eintragung ins
Handelsregister anmelden muss.

Der Vorsitzende informiert die Generalver-
sammlung, dass die Fusion mit der Eintra-
gung im Handelsregister wirksam wird und
dass die Loschung der Tornos Holding AG
am gleichen Tag im Handelsregister ein-
getragen wird.

e SCHLUSSBESTIMMUNGEN

1. Schliessung der Versammlung

Der Vorsitzende schliesst die Generalver-
sammlung um 16.00 Uhr.

2. Belege/Beilagen

Ein Exemplar des Fusionsvertrags und ein
Exemplar des Fusionsberichts sind dieser
Urkunde als Kopie beigelegt.

3. Ausfertigungen

Diese Urkunde wird in zwei Exemplaren
auf Papier an das Handelsregister und an
die Gesellschaft auszufertigen.

Der unterzeichnete Notar war persénlich
bei der Generalversammiung in Moutier
anwesend.

Die Beurkundung fand in den Réumlich-
keiten der Gesellschaft in Moutier, Rue In-
dustrielle 111, am dreissigsten November
zweitausenddreiundzwanzig statt.
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La version frangaise du présent proces- Die franzésische Fassung dieses Proto-
verbal fait foi. kolls ist verbindilich.

d.d. 30 novembre 2023

Le président / Der Vositzende:

Frangoiz?Frété

Le notaire / Der Notar:




